e MERCAT
I LES BOTIGUES

* Que li poso?

* Voldria mig quilo de pastanagues.
e Alguna cosa meés?

* Posi’'m dos carbassons.

e Com els vol?

e Més aviat grossos.

* Que li semblen aquests?

* Molt bé, gracies.

* Qué més? Miri quines cireres!

e A quant van?

¢ A vuit euros el quilo.

¢ No, gracies, un altre dia. Té tomaquets?
¢ Ho sento, no me’n queda cap.

e | d’oli, en té?

e Tampoc. No me’'n queda gens.

e Doncs res més. Quant és?

e Tres euros.

e Tingui, té canvi de vint?

¢ Si. Aixo fan cinc, i quinze que fan vint. Vol una bossa?
* No cal, gracies.

* Adéu, bon dia.
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What would you like?

Half a kilo of carrots.

Anything else?

Two zucchinis, please.

How would you like them?

Rather big.

How about those over here?

Perfect, thank you.

Anything else? Look at these cherries!

How much are they?

Eight euros per kilo.

No, thank you, some other day. Do you have any tomatoes?
| am sorry; | do not have any left.

What about some 0il?

No, neither. There is no oil left.

That'’s all then. How much is it?

Three euros.

Here you are, do you have change for twenty euros?
Yes. This makes five, and fifteen, which makes twenty. Would you
like a bag?

No, thank you.

Goodbye, have a good day.
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e Bona tarda. Els puc ajudar?

¢ Si, voldriem una cacadora de pana negra.

e Per a qui és? Per a voste?

¢ No, per al nostre nét. En tenen?

* Quina edat té?

e Set anys, acabats de fer.

e Si que en tenim. Sén a la secci6 de roba infantil. Em volen acom-
panyar, si us plau?

* Gracies.

* Noi, quin preu té aquest jersei?

* No ho diu a I'etiqueta? Que estrany!

e Ah, si, ja ho veig. | no feu cap rebaixa?

* Si, un trenta per cent sobre el preu marcat. Vol passar a I'empro-
vador?

¢ No cal. Me’l quedo.

* Vol alguna cosa més?

* No, ja em pots cobrar.

e Acompanyi’'m a la caixa, si us plau.
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Good afternoon. Can | help you?

Yes, we would like a black leather jacket.

And who is it for? Is it for you?

No, it’s for our grandson. Do you have any?

How old is he?

He’s just turned seven.

Yes, we have some. They are in the children’s clothing section.
Come with me, please.

Thank you.

Young man, how much is this jumper?

Is it not written on the label? That’s odd.

Oh, right, | can see it now. Is it not on sale?

Yes, it’s thirty per cent off the stated price. Would you like to try
it on in the fitting room?

There’s no need. I'll keep it.

Would you like anything else?

No, | would like to pay.

Come with me to the cashier till, please.
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e Ja I'atenen?

* No. M’'agrada aquest biquini groc. Qué li sembla, a vosté?

« Es molt bonic perd potser li anira petit. Vol que li porti una talla
més gran?

¢ No s’hi amoini, m’estara molt bé. Me’l puc emprovar?

e Com vulgui, perd pensi que es pot encongir una mica. Podria
emprovar-se aquest altre. Miri, €s més gran i va amb un mocador
que hi fa joc.

e Gracies, el mocador m’encanta, pero el biquini no gaire. M’esti-
mo més laltre.

* Qué? Com li van, els pantalons?

e Perfectes. Em queden amples, perd m’agraden aixi. Me’ls quedo.
| aquesta brusa també.

e Se la vol emprovar?

* No, és per regalar. Me la pot embolicar, per favor?

* Es clar. Ho paga en efectiu o amb targeta de crédit?

e En efectiu. Tingui.

e Gracies. Guardi’s el tiquet de compra per si I’ha de canviar.

e D’acord. Bona tarda.

* Bona tarda. A reveure.
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Are you being served?

No. | like that yellow bikini. What do you think about it?

It's very nice, but perhaps it will be a little bit small for you. Would
you like me to bring you a bigger size?

Don’t worry; it'll be just the right size for me. Can | try it on?

As you like, but remember it might shrink a little bit. You could try
on this one. Look, it’s bigger and combines perfectly with a scarf.
Thank you, | love the scarf, but the bikini not so much. | prefer the
other one.

So? Do the trousers fit you?

Perfectly. They are a little bit loose, but | like them like that. I'll
keep them. And this blouse as well.

Would you like to try it on?

No, it’s for a present. Could you wrap it as a gift, please?

Sure. Will you pay cash or with a credit card?

Cash. Here you are.

Thank you. Keep the ticket for any change.

Alright. Have a good afternoon.

You too. See you soon.
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